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I. JZANGA

Antrosios pakopos Vertimo studijy programa nuo 1997 m. Vykdoma VU Filologijos
fakulteto Vertimo studijy katedroje — viename i§ 14 fakulteto akademiniy padaliniy. Fakulteto
administraciné struktiira tradiciné ir tinkama: dekanas — prodekanai — katedros vedéjai.
Auksciausias valdymo organas — fakulteto taryba. Paskutinj kartg programa vertinta 2003 m. ir
akredituota be salygy, konstatuojant, kad ji atitinka Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto
kryptis ir paskirtj bei papildo pirmosios pakopos universitetinése studijose jgytas zinias,
formuoja vertéjo darbui reikalingus jgtdzius. Tiek programy tikslai, tiek uzdaviniai visiskai
atitinka Lietuvos plétros perspektyva bei rinkos poreikius. Nuo 2011 m. $ios programos vertimo
raStu specializacija tapo Europos vertimo magistro programy tinklo nare (4 mety laikotarpiui).
Savianalizés suvesting rengé 7 zmoniy grupé, vadovaujama katedros vedéjos doc. N.
Maskalitinienés. Kiekvienam nariui paskirstyta uzduotis, patvirtintas suvestinés rengimo
grafikas.

Savianalizés suvestinés apimtis — 41 puslapis ir 271 puslapis skirtas priedams.

Pirmuoju vertinimo etapu iSanalizuota programos savianalizés suvestiné, parengtos
pirminio vertinimo iSvados.

Antruoju etapu vyko ekspertu grupés vizitas | VU Filologijos fakulteto Vertimo studijy
katedra.

Treciuoju etapu parengtas iSorinio i§samiojo vertinimo baigiamyjy iSvady projektas, su
juo supazindinti vertinamosios programos savianalizés suvestinés rengéjai, parengtos galutinés

vertinimo i$vados.

II. PROGRAMOS ANALIZE

1. Programos tikslai ir studiju rezultatai

Vertimo magistrantiros studijy programos tikslas —,,iSugdyti auksStos kvalifikacijos
vertéjus 1S dviejy uzsienio kalby j lietuviy kalbg ir 18 lietuviy kalbos  vieng uzsienio kalbg zodziu
arba raStu (pagal programos specializacijg), taikant paZangiausius mokymo(si) metodus ir
naujausias technologijas, siejant teorines vertimo studijy zinias su praktiniais reikalavimais,
kuriuose kelia Siuolaikiné vertimo rinka“. Tikslo siekiama ugdant bendrasias — metakognityviaja
(gebéti dirbti ir mokytis savarankiskai), sistemine (taikyti jgytas Zinias praktikoje, analitiskai ir
kritiSkai mastyti) ir tarpkultiiring bei dalykines — kalby moké¢jimo, vertimo raStu ar Zodziu,

vertimo paslaugos, vertimo technologijy naudotojo ir vertimo tyréjo kompetencijas. Visos
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kompetencijos turi aiskias sgsajas su studijy programos siekiniais. Programos tikslai ir numatomi
studijy rezultatai viesai skelbiami Vertimo studijy katedros interneto svetainéje.

Kvalifikuoty vertéjy poreikis visada buvo didelis, ypac jis iSaugo Lietuvai jstojus i
Europos Sgjungg ir nuolat didéja: nuo 2013 m. Lietuva pirmininkaus ES. Be to, daugéja jvairios
informacinés literatiiros, intensyvéja kultiiros mainai — ver¢iama daugiau grozinés literatiiros.
Taigi programa tenkina visuomenés ir darbo rinkos poreikius.

Programos tikslas orientuotas j prakting veikla. Nors deklaruojama, kad bus teorinés
zinios siejamos su praktiniais reikalavimais, nei vienas siekinys nejvardytas kaip ,,turéti vertimo,
terminologijos, leksikografijos ar kt. teoriniy Ziniy“. Taigi programos tikslas, siekiniai ir turinys
ne visada koreliuoja tarpusavyje. Nors yra keli moduliai su teorinémis paskaitomis, taciau
nenumatyta vertimo, terminologijos, leksikografijos ir kt. moduliy suteikiamy ziniy jgijimo
kompetencija, nejvardyta, kad studentas, baiges studijas ,,zino, iSmano, suvokia vertimo teorijos
istorija, kryptis,.....“ Tai galéty buti ir ,vertimo tyr¢jo kompetencija“, taciau tada reikia

pakoreguoti numatomus studijy siekinius.

Srities stiprybés ir silpnybés:
Privalumai
Programa atitinka Salies poreikius, tiesa, daugiau orientuojamasi j ES institucijas, o ne |

Lietuvos rinka, kuriai taip pat truksta kvalifikuoty vertéjy.

Tritkumai
Nepakankamai aiskiai atskleistas studijy programos ir studijy dalyky rezultaty sarysis

(pvz., per ry$iy matricg).

2. Programos sandara

Programa remiasi galiojanciais teisés aktais, taip pat atsizvelgta j daugumg Europos
Komisijos Vertimo rastu ir zodziy generalinio direktorato dokumenty bei rekomendacijy.

Studijy trukmé yra dveji metai ir jas sudaro 120 kredity (pagal LR SMM jsakyma
studijy apimtis turi biiti ne mazesné nei 90 kredity ir nedidesné nei 120), kiekviename semestre
po 30 kredity. Rengéjai 28, 37 savianalizés skyriuose konstatuoja, kad vienoje U600 studijy
krypties — Vertimas — programoje vykdo dvi atskiry tos krypties Saky — U610 Vertimas rastu ir
U620 Vertimas zodziu specializacijas, motyvuodami, kad atskiras programas rengti biity

netikslinga.



Studijy dalykai ir moduliai i8déstyti nuosekliai: pirmajame semestre ver¢iami
lengvesniy temy tekstai, o véliau sudétingéja, vertimo zodziu mokoma pradedant nuosekliuoju,
pereinant } sinchroninj vertimg. Bet tai programos ,tinklelyje* sunku jzvelgti, nes dalyky ir
moduliy pavadinimai Kkartojasi. Skiriami privalomieji ir laisvai pasirenkami dalykai. Busimi
vertéjai rastu vercia A-B, B-A, C-A kombinacijomis, o vertéjai zodziu verc¢ia sinchroniniu ir
nuosekliuoju vertimo biidu A-B, B-A, C-A kombinacijomis.

Nors savianalizés rengéjai pateikdami suvesting jau zinojo, kad rudenj pradeda
analogiska pirmosios pakopos programa, taciau savo suvestinéje neaptaria $iy abiejy programy
dermes, testinumo ar kt. aspekty, jrodanciy, kad antrosios pakopos studijy turinys tikrai bus
aukstesnio lygio ir nedubliuos pirmosios pakopos studijy moduliy ir siekiniy.

Magistro baigiamyjy darby tematika apima meniniy, administraciniy teksty vertimo
problemas, bendruosius vertimo aspektus, gretinamuosius tyrimus. Darbai jvairios kokybés, kai
kurie neatitinka netgi elementariy metodiniy nurodymy (pvz., klaidingas citavimas), per trumpos
iSvados, mazokai literatiros Saltiniy kaip antrosios pakopos studijy darbui, taciau vertinimai
atitinka kokybe. Abejoniy kélé baigiamieji darbai — terminy zodynéliai, taciau §ia tematika
magistro darbai jau neberaSomi. Programos vykdytojai magistranttiros apraso 7.3 punkta ,,Ne
maziau kaip 30 studijy kredity skiriama baigiamojo darbo rengimui ir gynimui® interpretuoja
kaip galimybe paskutiniame semestre baigiamajam darbui skirti ir ginti tik 21 kredita, o 1-3
semestruose jtraukti 3 modulius po 3 kreditus vienodu pavadinimu ,,Mokslo tiriamasis darbas® ir
vertinti juos ne pazymiu, o jskaita.

Dalyky (moduliy) turinys ir metodai leidZia pasiekti numatomus studijy rezultatus.
Mingtinas perdétas démesys vertimui 1§ gimtosios ] uzsienio kalbas. Vert¢jo kvalifikacijos
dokumentuose akcentuojama, kad mokyti reikia versti i, o ne 1§ gimtosios kalbos, arba bent jau
ne vienoda apimtimi.

Atsizvelgta | ankstesnio vertinimo rekomendacijas, jvedant terminologijos ir
terminografijos kursa, nes terminy atitikmeny parinkimas ir mokéjimas jy ieSkoti tinkamuose
Saltiniuose yra viena i§ svarbiausiy vertéjo savybiy. Déstomi keli specializuoto turinio moduliai.
Taikomi jvair@s studijy metodai.

Kadangi savianalizés reng¢jai nepateiké aiskios studijy programos ir dalyky rezultaty,
dalyko rezultaty ir temy sgsajos (matricos) (pagal metodikos 97.3 punktg), apie programos
sudarymo logika spresti sunkoka. Intensyviy dviejy mety studijy pakanka geriems specialistams
paruosti. Programos turinys didziaja dalimi atitinka naujausius vertimo mokslo ir technologijy
pasiekimus, taciau vertimo teorijos ir istorijos kurse per mazai démesio skiriama naujausioms
vertimo mokykloms, kryptims, tai yra tikrajam vertimo mokslui, o ne jo prieSausriui (tai i§ esmés

tikty bakalauro studijoms), literatiira galéty biiti naujesné ir solidesné. Atsizvelgiant j absolventy
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pastabas, | $ito dalyko turinj buty pravartu praplésti ir vertimo protokolo reikalavimais, ypac
reikalingais vertéjams zodziu.

Savianalizés autoriai patys pripazjsta, jog per mazas démesys buvo skiriamas
naujausioms vertimo technologijoms, tac¢iau dabartinis bendradarbiavimas su Trados vertimo

jrankio atstovais Lietuvoje ,,Synergium* $ig silpnyb¢ sumazino.

Srities stiprybés ir silpnybés:

Privalumai:
Programos autoriai stengiasi kurti jvairiapuse ir lanks¢ig vertimo studijy programa,

maksimaliai tenkinancig individualius studenty poreikius; rengiami vertéjai rastu ir zodziu;

Trikumai:

Programos sandara gana paini (ne tik dvi specializacijos, bet dar ir jy viduje ne po vieng
variantg); kiekviename semestre kartojasi dalykai tuo paciu pavadinimu, kartojasi tie patys
moduliai ir privalomyjy, ir pasirenkamyjy dalyky sarase. Kiekvieno semestro metu studijuojama

po 6-8 dalykus.

3. Personalas

Vertimo katedroje, kuruojanc¢ioje vertinamag studijy programa, septyni pedagogai i
vienuolikos (62%) turi mokslo laipsnj; to pakakty taikomajai magistro studijy programai. Taciau
pacioje programoje dirba daugiau pedagogy: kity katedry déstytojy ir praktiky. Programoje dirba
tik 2 profesoriai (vienas i$ jy dirba VU KHF), tai nesudaro 20 proc. krypties dalyky apimties.
Kadangi kasmet tiek déstytojy skaicius, tiek asmenys keiciasi, sunku tiksliai  jvardinti
(ne)atitikimag, taciau aiSku, kad mokslininky dalyvavimas programoje yra probleminé sritis.
Katedra tai supranta ir skatina jaunuosius kolegas vykdyti mokslinius tyrimus: Siuo metu
katedroje yra 2 doktorantés, dar 2 disertacijos rengiamos gynimui eksternu; pavasarj daktaro
disertacija gins lektorius M. Paura.

Vertimo modulius désto prakting veiklos patirtj turintis personalas.

Déstytojams sudaromos salygos vykti i stazuotes. Kvalifikacijg déstytojai kelia ir
tarptautinése, ir Salies konferencijose, seminaruose (dalyvauta 37 konferencijose ir seminaruose
Lietuvoje ir uzsienyje). Kvalifikacija keliama naudojant projektines ir fondy 1ésas. Kvalifikacijai
kelti ir studijy kokybei gerinti skirti trys i§ katedros vykdomy projekty: Aukstos kvalifikacijos

vertéjy rengimo kokybés gerinimas ir plétra 2010-2013 m., Profesionaliy vertéjy rengimo
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daugiakalbéje Europoje optimizavimas (OPTIMALE) 2010-2013 m. ir Internetiniai vertéjy
zodziu rengimo istekliai (ORCIT), 2011-2013. Projekto tikslas — parengti medziagg studentams,
kad jie galéty kai kuriy dalyky mokytis savarankiskai, pasinaudodami gairémis internete.

Pateiktas déstytojy saraSas daugiau nei pakankamas, taCiau savianalizés rengéjai
nejvertino programos déstytojy skaiCiaus ir studijuojanc¢iy studenty skaic¢iaus santykio (pagal
metodikos 99.4 punkta), nenurodé ir nei$nagrinéjo déstytojy darbo krGvio analizuojamoje ir
kitose programose, mokslinei ar kitai profesinei veiklai skiriamo laiko (pagal metodikos 100.7
punkta).

Analizuojamu laikotarpiu déstytojy kaita nedidelé, taciau ta, kuri vyksta — logiSka ir
vertintina teigiamai: déstytojai iSeina i§ darbo dé¢l pensinio amziaus, juos pakeicia disertacijas
apgyn¢ lektoriai. NeaiSku, ar pasibaigus projekto léSoms, ir toliau studentai turés galimybés
mokytis uzsienio kalby.

VU Filologijos fakultetas aktyviai dalyvauja mokslingje veikloje, vykdo taikomuosius
tyrimus. Vertimo studijy katedra taip pat organizavo 2 dideles tarptautinés konferencijos, skirtos

vertimo problemoms, leidzia recenzuojamg mokslinj zurnalg ,,Vertimo studijos*.

Srities stiprybés ir silpnybés:
Privalumai:

Katedroje dirba ir didel; pedagoginio darbo stazg ir prakting vertimo patirt] turintys, ir
jauni déstytojai (katedros nariy amziaus vidurkis — apie 30 mety). Visi déstytojai turi ilgesn;j ar
trumpesn;j vertimo rastu ar Zodziu staza, specializuojasi atskirose vertimo srityse (pvz., doc. N.
Maskalitiniené — finansy, doc. L. Paziisis — teisés); tokia specializacija labai efektyvi
konsultuojant studentus, vadovaujant magistro baigiamiesiems darbams; Studentams paskaitas

skaito daug ES institucijy darbuotojy, jvairiy uzsienio auks$tyjy mokykly déstytojy.

Tritkumai:

Katedros pedagogai dél dideliy darbo kriiviy ir/ar uzimtumo vertimo rinkoje negali
skirti pakankamai démesio kryptingai mokslo tiriamajai veiklai. Trumpalaikés vienos ar keliy
dieny jvairaus pobuidzio ir jvairiy tematiky stazuotés vargu ar veiksmingai prisideda prie
pedagogo kryptingos mokslinés tiriamosios veiklos ir kompetencijos augimo konkrecioje tyrimo
srityje; ISanalizavus déstytojy CV, taip pat iSklausius juos per eksperty vizitg, galima daryti
iSvada, kad ne visi pedagogai yra pakankamai motyvuoti kelti savo kaip mokslininky
kvalifikacija: dalis déstytojy neturi jokiy moksliniy publikacijy, pranesimy, nors mokslinés
veiklos kryptys visy nurodytos; nemaza dalis publikacijy néra susijusios nei su vertimo

problematika, nei su déstomu dalyku.



4. Materialieji iStekliai

Situacija visiSkai tenkina programos poreikius: IS ES struktiirinés paramos Lietuvai
2007-2013 m. ir valstybés biudZeto 1éSy rekonstruotos ir suremontuotos fakulteto patalpos, jy
pakanka (anot savianalizés autoriy, auditorijy stygius panaikinamas magistranty paskaitas
skaitant po piety). Teorinés paskaitos vyksta auditorijoje, pritaikytoje ir nuotolinéms
konferencijoms rengti. Jrengta mokomuyjy konferencijy salé ir sinchroninio vertimo auditorija (5
kabinos), kuriose instaliuota auksSc¢iausios kokybés standartus atitinkanti garso, vaizdo ir vertimo
jranga. Irengta dvideSimties kompiuterizuoty viety auditorija rengti vertéjams raStu su
instaliuotomis kompiuterizuotam vertimui skirtomis programomis (Trados SDL, kt.). Naudojami
LCD ekranai, neSiojamas projektorius, DVD grotuvas, pritrikus kompiuteriy, studentai gali
naudotis savais, tam sudarytos visos reikiamos salygos (pvz., interneto prieiga).

Per 5 metus jgyta per 300 knygy. Sanduose studentams rekomenduojama gausi
literatiira ileista nuo 1983 iki 2012 mety; vyrauja 2005-2009 laikotarpio knygos (atkreiptinas
démesys, kad ne visada Siais iStekliais studentai raginami naudotis, kadangi net ir esminiame
teoriniame programos modulyje Vertimo teorija ir istorija beveik prie kiekvienos temos sitiloma
remtis dar 1990 m. iSleista O. Armalytés ir L. Paziisio metodine priemone, o ne priminiais
teoriniais $altiniais, pvz., Newmarko, Fiodorovo ar kt. teoretiky darbais).

Studentai bei déstytojai gali naudotis visomis VU sistemos prenumeruojamomis
bazémis, katedra taip pat yra sukaupusi reikalingg kiekj metodinés medziagos, kuria studentai
gali laisvai naudotis, skaityti katedroje ar kopijuotis. Katedra viesai savo internetinéje svetainéje
publikuoja prieinamy zodyny, Zurnaly, teksty nuorodas, ¢ia taip pat galima rasti 2009 m.
atnaujintus metodinius baigiamyjy darby reikalavimus. Metodiniai iStekliai yra tinkami,

pakankami ir prieinami

Srities stiprybés ir silpnybés:
Privalumai:

Naujai suremontuotos modernios auditorijos vertéjams zodziu ir raStu rengti, jOS
apriipintos auks$ciausios kokybés technine jranga.

Katedroje sukaupti gausiis metodiniai iStekliai, reguliariai papildomi naujausia
literatra.
Tritkumai.:

Studijy programos sandai nepakankamai iSnaudojami studenty supazindinti SU naujausia

vertimo srities literatiira, vertingiausios literatiiros populiarinimui.



5. Studijy eiga ir jos vertinimas

Priémimo ] studijas reikalavimai yra pagristi VU priémimo ] studijy programas
taisyklémis, studijos vykdomos tik nuolatine forma, kiekvienais metais priimama po 24
pirmakursius; logiska, kad sudaromos salygos tapti profesionaliais vertéjais ne tik filologams, bet
ir jvairiy kity programy bakalaurams. Visi, net ir baige filologijos bakalauro studijy programas ir
turintys diplomuose aukstus uzsienio kalby jvertinimus, turi laikyti stojamajj egzaming, kurj
sudaro 2 raSiniai ir 2 testai. Prasidéjus mokslo metams studentas gali rinktis 1S dviejy
specializacijy: vertimas rastu ir vertimas zodziu. Jeigu studentas nori biiti vertimo zodziu
specialistu, jis turi surinkti atitinkamg balg per specialiai rengiamus pokalbius ir kitus atrankos
etapus.

Studijy proceso organizavimas gana sudétingas, taCiau uZtikrina studijy rezultaty
pasiekimg. Per didelis dalyky skai¢ius (jy sujungimas j vieng modulj esmés nekeicia) — po 6-8
kiekviename semestre neprisideda prie studijy eigos optimizavimo. Taciau pastebétina, kad nors
»Magistranttiros studijy programy bendryjy reikalavimy apraSo* 18 punkto, kuriame teigiama,
kad ,.kiekvieng semestra gali buiti studijuojami ne daugiau kaip 5 dalykai* laikomasi tik i§ dalies,
patys studentai per dideliu dalyky skai¢iumi ir auditoriniu uzimtumu nesiskundzia, nors ir
pripazjsta, kad savarankiskam tiriamajam darbui neuztenka pakankamai laiko.

Per 1-3 semestra studentui leidZiama rinktis net 18 kredity dalyky, taciau neaisku, kaip
realiai tai jgyvendinama. Tarp pasirenkamyjy dalyky yra alternatyviosios vertimo metodikos
kursai, uzsienio kalbos, leksikografijos ir kt. Eksperty nuomone, laisvai pasirenkamiems
dalykams skirty kredity skaiciy biity galima sumazinti, be to, vertéty kai kuriuos dalykus perkelti
1§ pasirenkamyjy dalyky j pagrindinius, pvz., patys studentai, déstytojai, netgi darbdaviai ir
absolventai parei§ké, jog mazai kreipiama démesio lietuviy kalbos kultarai ir tenka studentus jos
mokyti 1§ pradziy. LogiSkai mastant, magistro studijy pakopoje studentai jau turi gerai iSmanyti
gimtosios kalbos normas, taciau taip néra, gery lietuviy kalbos Ziniy turéjimo neuztikrina ir
sudétinga stojamyjy egzaminy sistema.

Tvarkarasc¢iai skelbiami jpuséjus einamajam semestrui, tad studentai gali i§ anksto
rinktis pasirenkamuosius ir laisvuosius dalykus, derindami prie savo darbo tvarkarascio.

Magistro studijas renkasi motyvuoti asmenys, taciau ne Vvisi sékmingai baigia studijas,
2011-2012 m. m. ,,nubyréjimas* —18 procenty, per visg savianalizés laikotarpj 6,8 proc.

Savianalizéje neiSanalizuotas paskaitoms, praktiniams uZsiémimams, savarankiSkam
darbui skiriamo laiko santykis (pagal metodikos 106.5 punktg), todél sunku spresti apie tokio
paskirstymo tikslingumg ir tinkamuma studijy rezultatams pasiekti.

Studentai skatinami dalyvauti mokslo ir taikomojoje mokslo veikloje: magistro

baigiamojo darbo pagrindu kartu su darbo vadovais parengti straipsniai skelbiami katedros
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leidziamame mokslo Zurnale, jie padeda pildyti internete vieSai prieinamg katedros terminy
banka, specializuotus zodynélius. Vis délto tiriamoji veikla vertinamoje programoje yra bene
didZiausia problema ir studenty nubyréjimo priezastis. Studijuoja dirbantys studentai, jiems
sunkoka derinti mokslg ir studijas, juo labiau aktyviai dalyvauti mokslo, meno ir taikomojoje
mokslo veikloje (iSskyrus tuos atveju, kai $i veikla telpa j studijy programos rémus). Kaip
teigiama suvestinés 6.2.2 skyriaus 91 punkte, dél to dazniausiai kaltas pats studentas, nes
nemoka tinkamai pasiskirstyti laiko mokslui, todél ir nespéja laiku paraSyti magistro darbo.
Katedroje baigiamiesiems darbams vadovauja per mazai mokslininky, dél per didelio kriivio,
vadovavimas tampa ne visada kokybiskas.

VU sudaro salygas studentams vykti j daugelio Saliy universitetus pagal ERASMUS
mainy programa, taciau Vertimo studijy studentai retai pasinaudoja $ia galimybe, nes studijy
specifika (t. y. vertimas j gimtaja / i§ gimtosios kalbos) apriboja studenty galimybes, nes uzsieniy
universitety vertimo kombinacijose néra lietuviy kalbos. Be to, tam trukdo ir tai, kad dauguma
studenty jau dirba, kai kurie turi Seimas. Suvestinéje nepateiktas i§vykusiy ir atvykusiy studenty
skaiCius (pagal metodikos 106.6 punkta).

Vertimy studijy katedros déstytojai vykdo projektus, per kuriuos  studentams
organizuojamos geros stazuoCiy galimybés, pvz., vertimui rastu — podiplominés 1-6 mén.
stazuotés EK ir EP Vertimo rastu generalinio direktorato Lietuviy kalbos skyriuose.

Akademiné ir socialiné parama studentams yra tinkama. Visa aktuali informacija apie
studijy procesa nuolat skelbiama ir atnaujinama VU Filologijos fakulteto ir Vertimo studijy
katedros svetainése. Apie visus jvykius ir pasikeitimus kiekvienam studentui siun¢iami
praneSimai VU elektroniniu pastu. Akademinio konsultavimo sektorius sukiiré interneting
svetaing, kurioje studentai gali pateikti klausimus visais su studijomis susijusiais klausimais.
Taip pat Vertimo studijy katedros déstytojai paskiria laika, kada studentai gali su jais tiesiogiai
konsultuotis.

Su studentais Snekama apie karjeros galimybes ir seminary metu, taip skatinant
motyvacija pabaigti studijas. Pagal universiteto nuostatus, studentai gali likviduoti akademines
skolas ir testi studijas. Neislaikytus egzaminus jie gali perlaikyti vieng karta per pirmasias dvi
naujo semestro savaites. Nepavykus i§ antro karto iSlaikyti egzamino, studentas gali kartoti kursa
su Zemesnio kurso studentais, taip gaudamas galimybe dar kartg perlaikyti egzamina.

VU suteikia studentams tokig finansing paramg: skatinamoji stipendija, socialiné
stipendija, vienkartiné socialiné stipendija, vienkartine tikslin¢ stipendija bei vardiné stipendija.
Europos Komisijos vertimo zodziu direktoratas kiekvienais metais skiria stipendijas 2-3

studentams.
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Studenty pasiekimy vertinimo sistema yra aiski bei vieSa, pagrjsta VU Statutu, Studijy
nuostatais. Dalykai vertinami egzaminu arba jskaita, seminary lankymas privalomas. Visi
déstytojai semestro pradzioje supazindina studentus su vertinimo kriterijy sistema, reikalavimais
ir atsiskaitymo forma. Galutin] pazymj sudaro ne tik egzamino pazymys, bet semestro eigoje
surinkti balai, nes naudojama kaupiamasis vertinimas. Egzamino rezultatai privalo buti skelbiami
ne véliau kaip 5 dienos po egzamino, studentai nesutike su jy rezultatais gali kreiptis j Apeliacine
komisijg arba VU Gincy nagringjimo komisijg.

Labai daug démesio programoje skirta grjztamajam rySiui. Studentai supazindinami su
juy darby rezultatais, gali analizuoti kartu su déstytoju atsakymy trikumus ir netikslumus.
Vertimo studijy katedra vykdo ir studenty anketing apklausa, kurios metu studentai jvertina jiems
keliamus reikalavimus, dalyko tikslus, turinj, mokymo procesg ir kt. Studentai yra iSsake
priekaisty dél pernelyg didelio savarankiSko darbo kiekio, tadiau i§ esmés jis nesumazintas.

Magistry baigiamieji darbai ginami vieSame posédyje. Jie vertinami deSimtbale sistema,
atsizvelgiant j recenzento sitilymg. Paties darbo jvertinimas sudaro 90 proc, gynimas — tik 10
proc. galutinio jvertinimo. Visi magistro darbo vertinimo kriterijai iSvardinti Magistro darby
raSymo metodiniuose nurodymuose, kurie viesai skelbiami katedros interneto svetainéje.

Daugumos programos absolventy profesine veikla atitinka programos vykdytojy
lukescius. Pagal katedros atliktg apklausa, kurioje dalyvavo 54 programos absolventai (i§ 123),
daugiau nei 70 proc. apklaustyjy dirba tiesiogiai su specialybe susijusi darba, likusieji dirba 1§
dalies su vertimu susijusj darbg. Daugelis studenty pradeda dirbti dar studijuodami, taciau kai
kuriems dél to nukencia jy studijy kokybé.

Susirinkusiy darbdaviy teigimu, beveik visi jy vertimo biuruose Vilniuje dirbantys vertéjai
yra baige Sias studijas. Darbdaviai labai patenkinti Sios specialybés absolventais, jy jgytomis
kompetencijomis ir jgiidziais. Absolventy nuomone, Visi, po studijy, nesunkiai jsidarbina arba
pradeda dirbti laisvai samdomais vertéjais, tik maza dalis baigusiyjy pasirenka kitokia

specialybe.

Srities stiprybés ir silpnybés:
Privalumai:
Galimybé kity nei filologiniy specialybiy bakalaurams jgyti vertéjo kvalifikacija.
Studentams sudarytos sglygos praktiskai susipazinti su ES institucijy vertimo tarnyby
darbo specifika, geros absolventy jsidarbinimo galimybés.
Projekty 1ésos sudaro galimybe studijuoti jvairiy kalby vertima (italy, rusy, vokieciy ir
Kt).

12



Trithkumai:

Mokslinio tiriamojo darbo organizavimas néra optimalus, pazymiu jvertinamas tik 21
kreditas. Iskaitos 1-3 semestre nepakankamai motyvuoja studentus sistemingai rengti baigiamaji
darba.

Sparciai augantis studijy nesugebanciy baigti studenty skaiCius (jei 2005 m, studijas
baigé 100% studenty, tai 2010 — tik 63% ).

6. Programos vadyba

Atsakomyb¢é uz programos jgyvendinimg ir priezilirg, sprendimy priémimg aiSkiai
paskirstyta. Programg kuruoja Studijy programos komitetas, vadovaujamas prof. L.
Kaminskienés, sudarytas dar 1§ 3 kity katedros déstytojy, studentes ir socialinio dalininko i§ EK
Konferencijy vertéjy tarnybos. Programa nuolat atnaujinama, kartu ir jos siekiniai bei dalyky
aprasai. Atsakomybés pasiskirstymas logiskas: uz vykdymga atsako katedros vedéja, po vieng
SPK narj atsakingi uz vertimo rastu ir zodziu moduliy turinj, studenté perteikia studenty
nuomong ir pastabas, SPK pirmininké atsakinga uz ugdomyjy kompetencijy ir siekiniy aprasy
tobulinimg. Paisoma ir katedros posédziuose i$sakyty komentary ir pasiilymy, atskiri programos
aspektai gali biiti svarstomi fakulteto akademinéje komisijoje ir taryboje.

Suvestinéje nenurodyti ir nei$nagrinéti (kaip rekomenduoja metodikos 109.1 ir 109.3
punktai) dokumentai, apibréziantys ir programos vykdytojy atsakomybe ir vidinj studijy kokybés
uztikrinimg aukstojoje mokykloje reglamentuojantys dokumentai.

Vidinis programos kokybés vertinimas vykdomas nuolat: programa vertinama ne tik
formaliai studijy programos komitete, katedros posédZiuose, analizuojamos studenty apklausos
anketos, pasitenkinimas visa programa ar atskirais dalykais, bet ir neformaliai — nuolat aptariant
18kilusias problemas su kolegomis ir studentais. Studentai labai gerai vertina studijy kokybe,
taciau iki Sio rudens skundési triukSmu (remontas) ir Sal¢iu auditorijose. Dabar ir Sios problemos
nebeliko.

Paskutinis programos iSorinis vertinimas buvo atliktas 2003 m. kovo mén.. Atsizvelgus |
eksperty rekomendacijas, Terminologijos ir terminografijos modulis jtrauktas j privalomy dalyky
sgrasg, viesai internete prieinami tapo studenty sudaromi terminy zZodynéliai. Taciau mokslinis
aktyvumas pakankamai neiSaugo, programa tebéra itin orientuota ] prakting veikla.
Nepakankamai atsizvelgta i sitilyma déstytojams apibendrinti savo patirtj isleidziant mokymo
metodiniy priemoniy, ypatingg démes;j atkreipiant j teksto logine struktiirg ir jos raiska originalo

bei vertimo kalbose.
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I programos vertinimo ir tobulinimo procesus aktyviai jtraukiami socialiniai dalininkai:
glaudus santykiai su EK Generalinio vertimo zodziu ir rastu direktorato vertéjais, Lietuvos
aukSCiausiy institucijy, jvairiy vertimo biury atstovais, Lietuvos literatliros vertéjy sajunga.
Magistro baigiamyjy darby komisijai vadovauja partneriai i§ Lietuviy kalbos instituto.
Socialiniai dalininkai taip pat dalyvauja mokymuose, konsultacijose, egzaminuose, katedros
renginiuose, pildo klausimynus apie vertéjams bitinas kompetencijas, padeda atlikti rinkos
tyrimus.

Suvestinéje minimos vidinio kokybés uztikrinimo priemonés apsiriboja kontrole katedroje ir
fakultete. | studenty ir absolventy pastabas bei pasiiilymus, iSsakytus anketose, stengiamasi

atsizvelgti.
Srities stiprybés ir silpnybés:
Privalumai:

Socialiniai dalininkai aktyviai dalyvauja vertinant ir tobulinant studijy programa.

Tritkumai:

Neatsizvelgta i kai kurias ankstesnio iSorinio vertinimo rekomendacijas
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[II. REKOMENDACIJOS

Studijy tikslai ir siekiniai turéty buti formuluojami taip, kad bity aiSku, jog programa
nukreipta j prakting veikla; organizuojant praktika, tinkamai jforminti bendradarbiavima
su socialiniais dalininkais.

Pakoreguoti programos sandarg pagal magistrantiiros bendryjy reikalavimy aprasa,
kiekviename semestre déstant ne daugiau kaip po 5 dalykus, magistro baigiamajam darbui
skiriant visg paskutinj semestra. Optimizuojant sandarg apsvarstyti vertimo kombinacijy
kiekiui skirty kredity ir valandy skai¢iy, Sumazinti laisvai pasirenkamiems moduliams
skiriamy kredity skai¢iy. Leksikografijos dalyko zinias integruoti j Terminologijos ir
terminografijos ar kity dalyky turinj. Uztikrinti studentams galimybe iSmanyti naujausias
vertimo technologijas, gebéti jomis naudotis.

Daugiau démesio skirti gimtosios kalbos mokéjimo kompetencijai ugdyti. Lietuviy kalbos
normas i$ laisvai pasirenkamy perkelti  privalomy grupe, be to, siekiant laikytis 5 dalyky
per semestrg skai¢iaus, sujungti su Verstinio teksto redagavimo dalyku.

. Kadangi programa yra taikomojo pobuidzio, orientuota j praktiniy vertimo jgudziy jgijima,
reikéty pagalvoti apie magistro baigiamojo darbo pobidj: tai galéty buti ne mokslo
tiriamasis darbas, o j praktikg orientuotas projektas — vertimas su teoriniu komentaru.
Perzitiréti programos turinj ir perspektyvas, atsizvelgiant j naujos tos pacios krypties

bakalauro studijy programos starta.
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IV. APIBENDRINAMASIS JVERTINIMAS

Vilniaus universiteto studijy programa Vertimas (valstybinis kodas — 62604H102, 621U60001)

vertinama teigiamai.

Eil.
Nr.

Vertinimo sritis

Srities

jvertinimas,

balais*

Programos tikslai ir numatomi studijy rezultatai

Programos sandara

Personalas

Materialieji iStekliai

Studijy eiga ir jos vertinimas

o O B W DM E

Programos vadyba

Wl Wl B~ W w|l w

IS viso:

* 1 - Nepatenkinamai (yra esminiy trikumy, kuriuos biitina pasalinti)

2 - Patenkinamai (tenkina minimalius reikalavimus, reikia tobulinti)

3 - Gerai (sistemiskai plétojama sritis, turi savity bruozy)

4 - Labai gerai (sritis yra iSskirtiné)

Grupés vadove: ]
doc.dr. Jurgita Mikelioniené
Team Leader:

Grupés nariai: Raminta Mikalauskaité

Team members: doc. dr. Laimuté Servaité
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